
HOME, SMART MOES HOME

ZR-SR-R01-MS-FC10

Instrukcja obsługi 
Pilot do sterowania scenami 



Więcej treści
Zeskanuj kod QR, aby uzyskać 
elektro-niczną instrukcję w prefero-
wanym języku oraz dostęp do do-
datkowych materiałów.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
W przypadku problemów z instalacją lub obsługą urządzenia
prosimy o zapoznanie się z kartą produktową na stronie
: https://www.moestech.com/blogs/news/zr-sr-r01 



Wprowadzenie produktu 

ZigBee

Ten pilot sceniczny jest zasilany baterią i działa w oparciu o 
protokół komunikacyjny ZigBee. Po połączeniu z bramką
ZigBee i dodaniu do aplikacji Smart Life, urządzenie po-
zwala na szybkie „ustawienie sceny” dla określonego 
pomieszczenia lub sytuacji, takiej jak czytanie, film itp.
Pilot sceniczny stanowi oszczędzające czas i energię roz-
wiązanie alternatywne wobec tradycyjnego, przewodowego 
przełącznika. Dzięki mechanicznemu przyciskowi można 
go przykleić na ścianie lub umieścić w dowolnym miejscu.

Ustawianie scen          Pilot sterowania      Zasilanie bateryjne  Mechaniczny przycisk wł./wył. 
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Ostrzeżenia 
1.  Upewnij się, że model baterii jest prawidłowy (CR2032).           
2. Podczas instalacji baterii zwróć uwagę na biegun dodatni
i ujemny. 

Pilot Sterowania Scenami 
z Twoim Smart Home 
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Inteligentne Gniazdko 

Tradycyjna 
Żarówka 

Inteligentny ściemniacz 

Pilot Scen 

Inteligentna Żarówka 

Inteligentna Zasłona 

Tradycyjna Żarówka 

Inteligentne Gniazdko Inteligentne Gniazdko 

Wentylator 



Pasmo częstotliwości: 2,405–2,480 GHz 
Maksymalna moc nadawcza radiowa: <+20dBm

ZR-SR-R01Model :
Zasilanie:
Komunikacja: 
Wymiary:
Prąd czuwania: 
Temperatura pracy:
Wilgotność pracy: 
Cykl życia przycisku: 

Specyfikacja 
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Bateria guzikowa CR 2032 

Instalacja i obsługa 
1. Włącz urządzenie 

① Przesuń w dół, aby zdjąć tylną pokrywę baterii 
② Usuń izolującą uszczelkę baterii. 
③ Po włączeniu urządzenia, ponownie zamontuj pokrywę 
baterii. 
④ Naciśnij przycisk na urządzeniu, wskaźnik LED zaświeci 
się, co oznacza prawidłowe działanie urządzenia. 



6

2. Możliwość wielokrotnego umieszczenia — urządzenie można położyć płasko na dowol-

nym blacie, a wbudowany magnes pozwala również przymocować je do powierzchni me-
talowych. 

Urządzenie 

Sypialnia Salon 

Kuchnia Łazienka 
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Połączenie i obsługa 

Wskaźnik LED 

Przycisk 1 

Przycisk 2 

Przycisk 3 

Przycisk 4 

Wskaźnik LED 
Przytrzymaj przycisk, wskaźnik się zaświeci. 
Wskaźnik miga szybko, co oznacza, że przełącznik jest w
trakcie łączenia z siecią. 
Obsługa przełącznika scen: Każdy przycisk może być
przypisany do maksymalnie trzech różnych scenariuszy za
pomocą APLIKACJI MOES.
(Pojedyncze kliknięcie): Aktywuje 1. scenę 
(Podwójne kliknięcie): Aktywuje 2. scenę 
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Przygotowanie do użycia 
1. Pobierz APLIKACJĘ MOES z App Store lub zeskanuj kod 
QR 

APLIKACJA MOES została ulepszona, oferując znacznie większą kom-
patybilność niż Tuya Smart / Smart Life, zapewniając sprawne dzia-
łanie scen kontrolowanych przez Siri, widżety oraz reko-
mendacje scen jako całkowicie nową, spersonalizowaną usłu-
gę. 

(Uwaga: Tuya Smart / Smart Life nadal działa, ale 
APLIKACJA MOES jest zdecydowanie zalecana) 

2. Rejestracja lub logowanie 

• Pobierz aplikację "MOES". 
Przejdź do interfejsu rejestracji/logowania, wybierz "Zarejestruj 
się", aby utworzyć konto, wpisując swój numer telefonu w celu 
otrzymania kodu weryfikacyjnego oraz ustawienia hasła. Wybierz 
„Zaloguj się”, jeśli posiadasz już konto MOES. 
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Dodaj urządzenie 
1. To urządzenie musi działać z bramą Zigbee, proszę 
najpierw dodać tę bramę do APLIKACJI MOES. 

2. Włącz urządzenie, które ma zostać dodane 

3. Upewnij się, że urządzenie znajduje się w zasięgu sy-
gnału Twojej bramki ZigBee. Otwórz APLIKACJĘ MOES, 
wejdź do interfejsu bramki, kliknij "Dodaj urządzenie podrzędne",
a następnie kliknij "LED już miga". 
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4. Resetowanie : 

① Naciśnij i przytrzymaj przycisk urządzenia przez ponad 6
sekund, aż niebieska dioda zacznie szybko migać i urządzenie
przejdzie w tryb parowania. ( Uwaga: Podczas konfigu-
racji sieci urządzenie należy utrzymywać jak najbliżej bramki
. ) 

2 Jeśli konfiguracja sieci nie powiedzie się, powtórz po-
wyższą czynność, naciskając i przytrzymując przycisk 
urządzenia, aż niebieska dioda zacznie szybko migać. 

5. Odczekaj 10–120 sekund. Po pomyślnym dodaniu urzą-
dzenia możesz edytować jego nazwę. 
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6. Teraz możesz skonfigurować „Inteligentne Połączenie Sceny” zgodnie z wła-

snymi potrzebami. 

Instrukcja obsługi 
1. Podłącz inne urządzenia typu graffiti (np. inteligentny przełącznik, 
inteligentna żarówka itp.) do APLIKACJI MOES, następnie przejdź do 
interfejsu „Pilot sterowania scenami” w urządzeniu, tam możesz wy-

brać ustawienia dla Przycisków 1-4, zaznacz je i kliknij „Dodaj in-
teligencję”. 
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2. Kliknij znak „+” po prawej stronie „Gdy warunek jest spełniony”, 
aby ustawić akcję, możesz wybrać: pojedyncze kliknięcie, podwójne
kliknięcie lub długie naciśnięcie, następnie kliknij Wybierz. 
(np.: pojedyncze kliknięcie) 

3. Kliknij „Zadanie” po prawej stronie „+”, aby ustawić wyko-
nanie akcji, do wyboru masz: 
Uruchom Tap to Run / Urządzenie, kliknij, aby wybrać (np.: 
Urządzenie) 
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4. Wybierz „urządzenie”, które chcesz kontrolować, kliknij na 
nie, a następnie ustaw akcję do wykonania. 

5. Kliknij Zapisz i ustaw nazwę, teraz możesz używać pilota 
scen do sterowania innymi inteligentnymi urządzeniami. 



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji  obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w
niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Zagrożenie dla dzieci:

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie służy do zabawy.
Urządzenia sterujące mogą zawierać małe elementy, które stanowią ryzyko
zadławienia.
Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci i upewnij się, że nie
mają one dostępu do żadnych drobnych elementów.

Ryzyko porażenia prądem:

Urządzenia sterujące podłączone do zasilania powinny być instalowane przez
wykwalifikowanego specjalistę zgodnie z instrukcją obsługi.
Przed przystąpieniem do instalacji lub konserwacji upewnij się, że urządzenie jest
odłączone od źródła zasilania.
Używaj wyłącznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i
innych komponentów.
Nie manipuluj przy urządzeniach mokrymi rękami, aby uniknąć porażenia prądem.

Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

Unikaj instalacji urządzeń sterujących w miejscach narażonych na wilgoć, skrajne
temperatury lub bezpośrednie działanie promieni słonecznych, chyba że są
przystosowane do takich warunków.
Nie próbuj otwierać ani modyfikować urządzeń sterujących samodzielnie, aby
uniknąć uszkodzenia komponentów elektronicznych i utraty gwarancji.
Nie narażaj urządzeń na uderzenia, upadki, silne wstrząsy i inne czynniki, które
mogą doprowadzić do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewłaściwego użytkowania:

Upewnij się, że urządzenia sterujące są używane zgodnie z ich przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.
Jeśli urządzenia są zintegrowane z systemem smart home, upewnij się, że są
poprawnie skonfigurowane w aplikacji sterującej, aby uniknąć błędów w działaniu.
W przypadku urządzeń z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej siły
nacisku, która mogłaby uszkodzić mechanizmy wewnętrzne.
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https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Łączność bezprzewodowa

Ochrona danych:

Urządzenia sterujące często korzystają z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych
technologii komunikacyjnych. Zabezpiecz je hasłem, a jeśli to możliwe, włącz
szyfrowanie połączeń, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń oraz powiązanych z nimi aplikacji
sterujących, aby chronić dane przed nieautoryzowanym dostępem.
Unikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarządzania urządzeniami
sterującymi, aby zwiększyć bezpieczeństwo danych.

Zarządzanie dostępem:

Ogranicz dostęp do aplikacji i urządzeń sterujących wyłącznie do zaufanych
użytkowników.
Regularnie przeglądaj listę urządzeń podłączonych do systemu i usuwaj te, które
nie są już używane lub mogą stanowić potencjalne zagrożenie.
W przypadku urządzeń z funkcją zdalnego sterowania korzystaj z funkcji
powiadomień o nieautoryzowanych próbach dostępu, jeśli to możliwe.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Montaż i konfiguracja:

Przed instalacją upewnij się, że urządzenie sterujące jest kompatybilne z
systemem, w którym ma działać, oraz z innymi urządzeniami w sieci smart home.
Jeśli urządzenie wymaga instalacji w ścianie, upewnij się, że miejsce montażu jest
suche, bezpieczne i zgodne z instrukcją obsługi.
Sprawdź, czy urządzenia są zamontowane w miejscu zapewniającym stabilne
połączenie z siecią.

Konserwacja i czyszczenie:

Regularnie sprawdzaj urządzenia sterujące pod kątem widocznych uszkodzeń,
takich jak pęknięcia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.
Czyść urządzenia miękką, suchą ściereczką. Nie używaj wody ani środków
chemicznych, które mogą uszkodzić ich elektronikę.
W przypadku urządzeń zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i
wymieniaj je zgodnie z zaleceniami producenta.
W przypadku urządzeń zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom
naładowania i ładuj je zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczeństwo użytkowania:

Jeśli urządzenie działa niestabilnie (np. migające wskaźniki, brak reakcji na
polecenia), natychmiast odłącz je od zasilania i skontaktuj się z producentem lub
serwisem.

Dodatkowe środki ostrożności

Serwis i naprawy:

W przypadku jakichkolwiek problemów z urządzeniem skontaktuj się z
autoryzowanym serwisem.
Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzeń sterujących, aby uniknąć dalszych
uszkodzeń lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

Zużyte urządzenia należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj urządzenia do odpadów komunalnych – oddaj je do punktu zbiórki
sprzętu elektronicznego.
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Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem
obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistą.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO.,  LTD niniejszym oświadcza,  że  typ  urządzenia
radiowego  Przełącznik scen MOES ZR-SR-R01-WH ZigBee IP55  jest zgodny z dyrektywą
2014/53/UE.  Pełny  tekst  deklaracji  zgodności  UE  jest  dostępny  pod  następującym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres  producenta:  NO.238,Wei  11  Road,Yueqing  Economic  Development  Zone 11  238
325600 Wenzhou, cn

Częstotliwość radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20dBm

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE: 

AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, ESSEN 45326 23 
Niemcy
info-amz@lab.de

https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl



